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Pozrite si prirucku DéleZite informéacie
0 bezpecnosti a produkte v baleni s
produktom, kde najdete upozornenia
spojené s produktom a iné délezité
informéacie.

O zariadeni
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@] Tlacidlo | Stladenim zapnete
zariadenie.

Stlacenim odomknete
alebo zamknete disple;.
Podrzanim vypnete
zariadenie.

@ |Dotykovy | Prejdenim prstom
displej prechadzate cez funkcie,
obrazovky s Udajmi a
polozkami v menu.

Pre vyber tuknite.




@] Ochranny kryt | Zodvihnite pre vstup
do micro USB portu
pre nabijanie a prenos
Udajov.

@ | Micro-USB por| Pripojte kompatibilny
pre nabijanie a | USB kabel pre nabitie
prenos Udajov | zariadenia alebo pre-
nos udajov cez.poéitac.

Nabijanie zariadenia

- 7XWAROYANBS,

Tento produkt obsahuije litium-iénovu
batériu. Uskladnenim zariadenia mimo
dosahu priameho sInec¢ného svetla
zabranite moznosti vzniku zraneni 0s6b
alebo poskodenia produktu nésledkom
vystavenia batérie extrémnemu teplu.

UPOZORNENIE

Korézii zabranite tak, Ze pred nabijanim
a pripojenim k pocitacu-dokladne
vysusite port USB, ochranny kryt a
okolie.

Zariadenie je napéajané cez vstavanu
lithium-ion batériu, ktora sa méze
nabijat’ cez Standardnu elektricku
zastrcku alebo cez USB port na pocitaci.



1Naddvihnite ochranny kryt z USB
portu.

2Mensi koniec USB kabla viozte do
USB portu na zariadeni.

3Vacsi koniec USB kabla vlozte do USB
portu na pocitaci.

4Zariadenie Uplne nabite.

Zapnutie zariadenia
Stlacte tlacidlo.
POZN.: Pri prvom zapnuti zariadenia
je potrebné nastavit jazyk a merné
jednotky.

Podpora a aktualizacie

Garmin Express™ (www.garmin.com/

express) poskytuje jednoduchy pristup k

tymto sluzbam pre zariadenia Garmin®.

* Registracia produktu

* Produktové prirucky

+ Aktualizacie softveru

+ Udaje sa nahraiti do aplikacie Garmin
Connect™

* Mapa, graf alebo aktualizacie drah

Nastavenie aplikacie Garmin Express

1Zariadenie pripojte k pocitacu
pomocou USB kabla.

2Prejdite na stranku www.garmin.com/
express.

3Postupuite podfa pokynov na
obrazovke.



Zamknutie a odomknutie
dotykového displeja

Aby ste pedisli neZelanym dotykom,
mdzete pocas hry zamkn(t dotykovy.
displej.

1Stlacte tlacidlo.

2Znova stlacte tlagidlo pre odomknutie
displeja.

Parovanie a nastavenia

Garmin Connect

Garmin Connect je online nastroj na
sledovanie Statistik, ktory umozriuje
analyzovat' a zdielat vSetky hry. MoZzete
sa spojit so-svojimi priatelmi na stranke
Garmin Connect alebo v mobilnej
aplikacii. Garmin Connect poskytuje
nastroje na sledovanie a analyzu
vykonu. Pre vytvorenie‘bezplatného Uctu
navstivte stranku www.garminconnect.
com/golf.

Ukladajte svoje hry: Po.ukonéeni a
ulozeni hry na vaSom zariadeni
mozete tuto hru preniest do Uctu na
Garmin Connect a'ponechat si ju,
ako diha chcete.



Analyzujte svoje Uidaje: Mozete
zobrazit podrobnejie informacie
o vadej hre vratane skore kariet,
Statistik, informacii o ihrisku a
nastavitefné reporty.

Funkcie s pripojenim Bluetooth®

Zariadenie ma nainstalované funkcie
s pripojenim cez Bluetooth s
kompatibilnym mobilnym zariadenim
s nainstalovanou aplikaciou Garmin
Connect Mobile.

Prenos tdajov do Garmin Connect:
Odosle udaje do Uctu na Garmin
Connect cez aplikacou Garmin-Connect
Mobile. Viac informacii najdete na
stranke www.garmin.com/intosports/
apps.
Notifikacie: Upozorni vas; ked sa na
smatfone objavia nejaké ozndmenia.
Parovanie so smartfénom
Aby ste ziskali zo svojho Approach
G30 ¢o najviac, sparujte ho so svojim
smartfonom a dokoncite nastavenia
prostrednictvom aplikacie Garmin
Connect Mobile. POZN.: Na rozdiel
od inych zariadeni, ktoré sa paruju
cez nastavenia Bluetooth v smartfone,
Approach G30 musi byt sparovany
priamo cez aplikaciu Garmin Connect
Mobile.
1Stiahnite a nainstalujte si najnovsiu
verziu aplikacie Garmin Connect
Mobile do svojho smartfonu.



20tvorte aplikaciu Garmin Connect
Mobile.

3Vyberte moznost:

* Ak je to prvé zariadenie, ktoré
parujete s aplikaciou Garmin
Connect Mobile, postupujte
podla zobrazenych instrukif.

+ Ak uZ mate sparovane iné
zariadenie v aplikacii Garmin
Connect Mobile, v menu
nastaveni, zvolte Zariadenia
Garmin > Pridat zariadenie.

4V Approach G30.vyberte % >
Bluetooth > Pair Mobile Device.

5Postupuite podia zobrazovanych

inStrukcii na zariadeni a smartfone.
Pripojenie k sparovanému smartfénu
Aby ste mohli pripojit k. smartfonu svoje
zariadenie, musite vase zariadenie
spérovat so smartfonom.

Po pripojeni k smartfonu cez Bluetooth
moZete preniest svoje skore a dalSie
Udaje do svojho uctu.na Garmin
Connect.



Na vasom zariadeni sa tieZ zobrazia

notifikacie zo smartfonu.

1Zapnite Bluetooth na svojom
smartfone.

2Na zariadeni zvolte Q‘ > Bluetooth

> Connection > On pre spustenie

Bluetooth technoldgie.

3Vyberte Notifications pre zobrazenie
alebo skrytie notifikacii zo smartfénu.
Upozornenia z telefonu

Upozornenia z telefonu vyzaduju
sparovanie kompatibilného telefonu
so zariadenim Approach. Ked'telefon
prijme spravy, odoSle upazornenia do
vasho zariadenia.

Zobrazenie notifikacii

Aby ste mohli zobrazit notifikacie,
musite pripojit Approach.k sparovanému
smartfonu.

1Pocas hry zvolte = >Notifications.
2Vlyberte notifikéciu.

3Stlacte A alebo Wpre zobrazenie
obsahu notifikécie.

Hra
1Zvolte Play.
2Vyberte'ihrisko.



Zobrazenie jamky
Na zariadeni je zobrazena aktualne hrana
jamka.

@] Par jamky.

@ Cislo jamky.
V/yberom je mozné zmenit &islo jamky.

(@) Zobrazenie vzdialenosti do stredu
greenu alebo k zvolenej pozicii jamky.
\/yberom zapnete reZim zobrazenia
velkyeh Cisel.




Oblukové vzdialenosti k jamke v
metroch alebo yardoch.

Farby naznacuju vzdialenost: ¢ervena
je 100,biela je 150, modra je 200 a Zlta
je 250.

Styri obliky sa zobrazia pre jamky.s
parom 5 a viac, tri obluky pre jamky-s
parom 4 a ziadny obluk sa nezobrazi
pre jamky s parom 3.

Bliz8i nahlad na green pre
prispdsobenie pozicie jamky.

®

Va$a aktualna pozicia.

@

Vyberom sa zobrazi-menu funkcii pocas
hry.

Zobrazenie greenu

Pocas hry si mozete priblizit nahlad na
green a hybat's poziciou jamky.
1Zacnite hru.

2Zvolte r, .

3Potiahnutim vlajky zmenite poziciu

jamky.Vzdialenostiv zobrazeni jam-

ky sa aktualizuju podla novej pozicie
jamky. Pozicia jamky sa uloZi len pre
aktualnu hru.



Meranie vzdialenosti funkciou
TouchTargeting

Pocas zobrazenia ihriska alebo hry
moézete pouzit oznacenie dotykom na
meranie vzdialenosti k akémukolvek
bodu na mape.

1Zacnite hrat alebo si prezeraite ihrisko.
2Potiahnite prstom zameriavaci kruh na
poziciu @.




@®)| Vzdialenost k stredu greenu od
zameriavacieho kruhu.

@ | Vzdialenost od aktualnej pozicie k
zameriavaciemu kruhu. Ak prezerate
ihrisko, @ je to vzdialenost od
odpaliska ku kruhu.

@| Celkova z dvach vzdialenosti.

Ak je to potrebné, zvolte == pre
priblizenie na zameriavaci kruh.

4Pre navrat na zobrazenie mapy jamky
zvolte @ .

Meranie dizky rany

10dpalte a sleduite, kde lopticka

dopadia.

2Zvolte = > Measure Shot.

3Chodte k lopticke.

4Ak je to potrebné, zvolte Reset pre
vynulovanie vzdialenosti kedykolvek.

Zaznam skore
Mozete zaznamenat skore pre 4 hracov.

1Zacnite hru.
27volte $& > Scorecard.
3Vyberte moznost:



+ Napiste a uloZte meno hraca.

* Zvolte # pre pocet ran na vybrand
jamku.

* Zvolte < alebo p-pre zmenu jamky.

«Zvolte = > Change Par pre zmenu
paru jamky.

Skore karta
Pocas hry mozete zobrazit a menit. meno,
skore a handicap kazdého hraca.

Meno hraca

Cislo a par jamky

Meistny handicap

Aktualne celkové skore

lefo [




(® | Nazov ihriska

® | Skutocné rany na jamku

@] Upravené rany na jamku

Nastavenie metody skorovania
MéZete zmenit metdédu zaznamu skore
v zariadeni.

1Vyberte moznost:

* Ak prave hrate, zvolte==> Setup
>Scoring > Method.

* Ak nehréte, zvolte ¢ > Scoring
>Method.

2Vyberte metodu skorovania.

Stableford skore

Ak si zvolite metédu zaznamu skoére
pre Stableford, body su pridelované
na zaklade poctu ran vzhfadom k paru
jamky. Na konci hry vyhrava najvy$sie
skdre. Zariadenie prideluje body
podla Specifikacie United StatesGolf
Assaociation.

Skore karta pre hru Stableford
zobrazuje body namiesto ran.



Body  Rany vhiadom k paru

0 2 aviac nad
1 1 nad

2 Par

3 1 pod

4 2 pod

5 3 pod

Match skore

Ked si vyberiete metodu match skore,
jeden bod sa prideli na kazdej jamke
tomu hracovi; ktory odpali najmenej ran.
Na konci hry na rany vyhrava ten hrac,
ktory ziskal najviac jamok:

POZN.: Match skore je dostupné len pre
dvoch hréacov.

Ak nastavite zariadenie, aby pocitalo
rany, zariadenie urci vitaza kazdej hry.
Alebo na konci kazdej jamky vyberie
hraca, ktory mal najmenej ran, alebo ak
je poCet ran rovnaky,-urci Halved.
Skins skére

AK vyberiete metodu skins skore, hraci
sutazia o cenu na kazdej jamke.



Ak nastavite, aby zariadenie pocitalo
rany, zariadenie uréi vitaza kazdej
jamky. Inak na konci kazdej jamky
uréi hraca, ktory mal najmenej ran.
Mbzete vybrat viacero hracov, ak je.fo
rozhodujuce pre vitazstvo.
Zobrazenie Statistik hry
MbéZete zobrazit Statistiky hry, ktoru
prave hrate.
Pocas hry zvolte $= > == > Round
Details.
Zariadenie zobrazi detaily v3etkych
hracov v aktuélnej hre.
Zobrazenie statistik hraca
MbéZete zobrazit Statistiky hry pre
jednotlivych hracov.
1Zvolte 3= >== > Round Details.

2Vyberte == > Player Details.

3Vyberte meno hraca.

Individualne skore karty

Individuaina skore karta poskytuje
prehlad jamku za jamkou o hracovej
hre. Styri symboly predstavuju ¢isla ran
vzhladom na par. Skére zhodné s parom
nema-symbol.
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Par  Strokes

@ |Celkové skore

@ |Dve alebo viac nad par
@ |Jednanad par

@ /| Jedna pod par

® |Dve alebo viac pod par
Historia

Mbzete zobrazit uloZené rany, hry
alebo Statistiky hraca.

1Zvolte" ¢ > History.
2Vlyberte hru na zobrazenie.

Zariadenie zobrazi informacie pre
v8etkych hracov.




3Vyberte moznost:

* Pre zobrazenie individualnej skore
karty zvolte == > PlayerDetails a
vyberte meno hraca.

* Pre zobrazenie zoznamu kazdej jamky
ajej paru zvolte == > Course
Details.

* Pre prispdsobenie individualnych
detailov aktualnej hry vratane mena
hracov, skore a handicapu zvolte =
> Edit Scorecard.

* Pre vymazanie skore karty z historie
zvolte == > Delete Scorecard.

Skore s handicapom
Mdzete nastavit handicap pre jamku a
pre kazdého hraca.

Zapnutie skore s handicapom

1Stlaéte % > Scoring > Scoring
Handicap.

2Vyberte On.

Nastavenie HCP jamky

Aby ste mohli zaznamenavat skore aj
s handicapom, musite zapnut funkciu
skore s,HCP.



Zariadenie zobrazi zakladny HCP jamky,

ak je dostupny. HCP jamky si mézete

nastavit manuélne.

1Pocas hry stlattes==>Scorecard > =
> Change Handicap.

2VlozZte handicap jamky.

Nastavenie HCP hraca

Aby ste mohli zaznamenavat skére-aj
s handicapom, musite zapnut' funkciu
skore s HCP.

1Pocas hry stlacte s==>Scorecard.

2Vyberte #° hraca, ktorého hep cheete
vlozit alebo zmenit.

3Vyberte moznost:

* Pre vloZenie poctu ran, ktoré sa
odpocitaju z celkového skore
hraca zvolte LocalHandicap.

* Pre vlozenie index-hcp hraca a
slope ratingu ihriska pre vypocet
hcp ihriska pre hraca zvolte
Index\ SlopeMethod.

UloZenie pozicie

Mbzete oznadit poziciu na mape jamky
pomocou vasej aktualnej pozicie alebo
funkcie'touch targeting.



1Pocas hry zvolte &= >Save Location.
2Vyberte moznost:

+ Zvolte Use Current Location pre
umiestnenie znacky na vasu
aktudlnu poziciu na mape jamky.

+ Zvolte Use Touch Targeting pre
oznacenie pozicie na mape.

Vymazanie uloZenych pozicii

MbZete vymazat vSetky uloZzené pozicie
na aktualnej jamke.

Stlacte == >== > Clear Locations.

Ukonéenie hry
Stlacte $&= > End Round.

Hfadanie ihrisk

Zariadenie dokaze najst’ihriska,ktoré su
v okoli alebo v urcitom meste. lhrisko tiez
moézete najst podla nazvu.

1Zvolte Preview.

2\/yberte moznost:

« Zvolte Search Near You pre néjdenie
ihrisk v blizkosti vasej aktualnej
pozicie:

« Zvolte Spell City pre néjdete ihrisk v
urCitom meste.

+ Zvolte Spell Course pre najdenie
ihriska podla nazvu.



Prehlad ihriska

Ked néjdete ihrisko, zariadenie vam
ponukne jamku po jamke nahfad
vybraného ihriska. Mozete sa blizsie
pozriet na green alebo odmerat
vzdialenosti.

Rezim nahfadu

Ked si prezerate ihrisko, mézete
zobrazit simulaciu ihriska. Zobrazenie
mapy sa postupne priblizi na green pre
simulaciu, ako keby ste hrali jamku.
Simulacia sa spusti automaticky, ak sa
nedotknete displeja chvilu po.tom, ako
vyberiete jamku.

TruSwing™

TruSwing funkcia vam umoZriuje
zobrazit metriky Svihu zaznamenané zo
snimaca TruSwing. Snima¢-TruSwing
moZete kupit na stranke www.garmin.sk.

TruSwing metriky

Svoje metriky Svihu si mézete prezriet
na vasom Approach zariadeni, v Ucte na
Garmin Connect alebo-na smartfone v
aplikacii. Garmin Connect Mobile. Viac
informécii n&jdete v manudly pre snimac
TruSwing.



Funkcia ~ Popis Podmienky
Metriky Dostupné Snimac
$vihu metriky TruSwing
zobrazené | zahffiaju tempo | musi byt
v zariadeni| $vihu, rychlost, |sparovany so
Approach | merania drahy | zariadenim
palice, kritické | Approach:
uhly a iné.
Metriky Dostupné Obidve
$vihu metriky zariadenia,
zobrazené | zahffiajli tempo | ShiMac
na Svihu, rychlost, | TruSwing a
. ) Approach,
zariadeni | merania drahy ia byt
Approach 3| palice, Kiitické f &S ane
"B N sparované
v aplikacii. [ uhly ainé. s aplikaciou
Garmin Garmin
Connect
Mobile

Zaznamenavanie a zobrazenie
TruSwing metrik v zariadeni

Approach

Pred zobrazenim metrik zo snimaca
TruSwing.v zariadeni Approach by ste
mali aktualizovat softvér.
1Uistite sa, ze snimac TruSwing je
bezpecne upevneny na palici.

Viac informéacii najdete v manudly
pre snimac¢ TruSwing.

2Zapnite snimac TruSwing.



3Na zariadeni Approach zvolte th/Z .
Approach sa sparuje so snimaom
TruSwing.

4Vyberte palicu.

50dpalte ranu.

Na zariadeni Approach sa zobrazia

merania $vihu po kazdom odpale.

Stlacenim « alebo P sa pohybujete

medzi zaznamenanymi metrikami-Svihu.

Zmena palice

1V zobrazeni TruSwing stlacte. ==
> Change Club.

2Vyberte palicu.

Zmena ruky
1V zobrazeni TruSwing stlacte =
> Handedness.

2Vyberte moznost.

Odpojenie snimaca TruSwing
V zobrazeni TruSwingsstlacte ﬁ .



Prisposobenie zariadenia
Systémové nastavenia

Stladte £ pre prispdsobenie nastaveni
a funkcii zariadenia.

History: Zorazenie histérie hier podfa
datumu.

Scoring: Nastavenie metody skore,
zapnutie skore s handicapom a
spustenie sledovania statistik.

Bluetooth: Zapnutie Bluetooth
technoldgie a nastavenie moznosti
notifikacii.

Display: Nastavenie ¢asu podsvietenia a

jasu displeja.

Hole Transitioning: Nastavenie

automatického alebo manualneho

prechodu na jamku.

Units of Distance: Nastavenie mernych

jednotiek.

About: Zobrazenie |D.zariadenia, verzie

softvéru, regulaénych informacii a

licencnej zmluvy.

Priloha
Starostlivost o zariadenie

UPOZORNENIE

Zariadenie neskladujte na miestach, kde
moze dojst k jeho dlhSiemu vystaveniu




extrémnym teplotdm, pretoZe to moze
sposobit trvalé poskodenie.

Nikdy na obsluhu dotykovej obrazovky
nepouzivajte tvrdy ani ostry predmet,
pretoze moze dojst'k poSkodeniu.
Nepouzivajte chemické Cistiace prost-
riedky, rozpustadla ani repelenty proti
hmyzu, ktoré mézu poskodit plastové
sucasti a povrchovd Upravu.
Ochranny kryt pevne upevnite, aby ste
zabranili poskodeniu portu USB.

Cistenie dotykovej obrazovky

1Pouzite jemnt a Gistd handricku, ktora
nepusta viakna.

2V pripade potreby handricku jemne
navlhcite vodou.

3Ak pouzivate navihcenti-handricku,
zariadenie vypnite a.odpojte
napéjanie.

40brazovku zfahka utrite-handri¢kou.

Cistenie zariadenia

OZNAMENIE

Aj malé mnoZstvo potu alebo vihkosti
maéze pri pripojeni k nabijacke sposobit
koréziu elektrickych kontaktov. Kordzia
moze branit v nabijani a prenose Udajov.



1Zariadenie Gistite handrickou
navihéenou roztokom Setrného
Cistiaceho prostriedku.

2Utrite ho dosucha.

Po vycisteni nechajte zariadenie Uplne
vyschnut.

Podsvietenie

+ Kedykolvek tuknutim na displej sa
zapne podsvietene.

POZN.: Upozornenia a spravy tiez
aktivuju podsvietenie.

« Stlacte ¢ > Display.

* Vyberte moznost:

o Pre nastavenie Casu trvania
podsvietenia zvolte Backlight
Timeout.

o Pre nastavenie jasu podsvietenia
zvolte Brightness.

Specifikacie

Typ batérie Nabijatelna, vstavana
lithium-ion

Vydrz batérie az do 15 hodin

Rozsah prevad- | od -20° do 60°C (od
zkovej teploty  “|-4° do 140°F)




Rozsah teploty | od 0° do 40°C (od 32° do
pocas nabijania | 104°F)

Radio frekvencia/] Bluetooth Smart bez-
protokol drétova technologia

Vodeodolnost | IEC 60529 IPX7*

*Zariadenie vydrZi posobeme vody
do hibky 1 m na max. 30.min. Viac
informécii najdete na stranke
www.garmin.com/waterrating.

Vymazanie tdajov pouzivatela
POZN.: Tymto vymazete vSetky
pouzivatelom vioZzené Udaje.
1Podrzte stlacené tlacidlo, kym sa

zariadenie nevypne.

2Zapnite zariadenie.

3Ked sa zobrazi text na spodnom okraji
displeja, tuknite na horny favy roh
displeja.

4Vyberte Yes.

Pouzitie klipu

POZN.: Zariadenie moze byt otocené

v klipe,"aby sa chranil displej, ked

sa nepouziva. Klip mozete pouZit na

pripevnenie zariadenia k opasku, vrecku

alebo bagu.



POZN.: Toto prisluSenstvo nie je sucas-
tou balenia vo v3etkych oblastiach. Pre
kupu prislusenstva k tomuto zariadeniu
navstivte stranku www.garmin.sk.

1PosUvajte spodnu ¢ast zariadenia do
klipu, kym nezacvakne.

2Zariadenie vyberiete vysunutim z klipu.

Pripnutie na karabinku

Moézete pouzit karabinu na pripevne-

nie zariadenia k bagu alebo na putko
opaska. POZN.: Toto prisluSenstvo nie je
sucastou balenia vo vsetkych oblas-
tiach. Pre kupu prislusenstva k tomuto
zariadeniu navstivte stranku
www.garmin.sk.



1Prevledte textilny koniec cez slot na
zadnej strane zariadenia ™.

2Prevledte textilny koniec cez plastové
putko @ na opacnej strane.

3Vlozte karabinu @ do textilného putka
na konci.



Setrenie energie pocas-nabijania
zariadenia
Pogas nabijania vypnite v3etky funkcie
na zariadeni.

1Pripojte zariadenie do externého zdroja
energie.

2Podrzte tlacidlo 4 az 5 sekund. Vypne
sa podsvietenie, zariadenie sa prepne
do Usporneho rezimu po¢as nabijania
baterie.

3Zariadenie Gplne nabite.



Upozorne

doklad, pre
nadoblida Zarucny i i 0 sprie 0
ufunkg‘u pocas acného procesu, a preto je ho potrebné

acie pozorne vyplnit a poslat’ spolu

o




Zaruéné podmienky
Znacka Garmin poskytuje na véetky svoje vyrobky
uréené pre slovensky trh
24 mesacnu obmedzenu zaruku.

V ramci zarucnej doby sa znacka Garmin zavazuje opravit alebo vymenit
vaetky poskodené diely, pripadne celé zariadenie, ktorych porucha sa prejavila
pri ich beznom pouzivani v stlade s uréenim zariadenia.
Potas zaruénej doby si zakaznik uplatiiuje reklamaciu prostrednictvom
svojho predajcu alebo priamo v servisnom stredisku, kde zasiela poskodené
zariadenie na svoje naklady.

Reklam:

1. Poskodené zariadenie s viditelnym vyrobnym ¢islom (ak ho

obsahuje)

2. Nadobuidaci doklad (faktira alebo pokladniény doklad = staéi kopia)

3. Reklamatény protokol (meno, adresa a telefonicky kontakt, popis

zavady a obsah zasielky) odportigame pouzivat elektronicky formular

uvedeny na www.garmin.sk, ktory je dostupny po prihléseni do systému

vmenu Moje dokumenty - Vytvorenie rekiamécie

Pred do servisu Vam v

nasu technicki podporu na bezpiatnom ¢isle oaoo 135 000 alebo
e-mailu:

1. Ak bol na pristroj vykonany sevisny zasah neopravnenou osobou
2. Ak porucha vznikla na nshcdy alebo

pouzivania - mechanické poskodeni

3. Ak bol v pristroji nahrany’ nelegé\ny ovladaci program alebo mapa

Miestna nedostupnost signalu GPS, RDS-TMC alebo inych
sluZieb, ako a] obmedzens podrobnost;, i sktualnosf mapovych

& uzemie, nie'su é za chybu
navlgséného pnstroja a preto nemézu byt predmetom zaruénej
opravy.

Podrobné a aktualizované znenie zaruénych podmienok je
uvedené na www.garmin.sk.

V&etky dalsie zaruéné podmienky sa riadia podra prisludnych
ustanoveni platnych zakonov.

Servisné stredisko pre Slovensko:
CONAN, sro., MurgaSova 18, 010 01 Zilina, tel: 041-700 29 00,
servis@garmin.sk
bezplatna linka podpory
HOT-LINE: 0800 135 000







www.garmin.sk

Této slovenska verzia anglického manualu
Approach G30 (Garmin katalogové Cislo
190-02133-00, revizia A) je poskytnuta
kupujucemu ako vyhoda. Ak je to potrebné,
pozrite si najnovsiu reviziu anglického
manualu pre prevadzku a pouzivanie
Approach G30.

SPOLOCNOST GARMIN NIE JE
ZODPOVEDNA ZA PRESNOST TOHOTO
SLOVENSKEHO MANUALU A ODMIETA
AKUKOLVEK ZODPQVEDNOST
VYPLYVAJUCU Z JEHO.OBSAHU.
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